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גיט שייד זיך אפ 
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ניט שייד זיך אָפּ 


בזמן שישראל שרוין בצער 
(תענית, א) 


אין צייט ווען ישראל טוט ווייקן אין צער, 

און זיינער אַ זון פונעם כלל טיילט זיך אָפּ, 
דעמאָלט קומען. מלאכים -- צוויי דינער פון האַר 
און לייגן די הענט אים אַרױף אויפן קאָפּ, 


און.-זאָגן : אָט. דער און אָט דער, װוי איר ווייפם, 
װאָס האָט אין עת צרה פון פאָלק זיך געשיידט, 
ער זאָל נישט דערהארן די יידישע טרייסט, 
ער זאַל. ניישטט דערלעבן די. יידישע פרייד. 
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ישראל און שרה 


ישראל בעל שם טוב און שרה כת מובים, 
דורך דורות צעשיידטע, דאָך לייבלעכע קרובים, 
באַהאָפּטן מיט פעדעם פון תמימות און ריינקייט, 
איר כשרע נעמען פון לויטערער שיינקייט, 
אויף אייך איז דער ביטערער גורל געפאַלן 
צו ווערן די שפּילצייג אין הענט פון װאַנדאַלן. 
איר זיידענע פּאַנען פון מענטשלעכן יחוס, 
אויף אייך איז געפאַלן דאָס שווערע שליחות 
גולגל צו ווערן אין קויטיקע שמאטעס: 
אויף יידישע פּליצעס -- די שענדלעכסטע לאַטעס. 


און יענע פון אייך, מיינע דייטשישע ברידער, 
פאַר וועמען ס'איז שטענדיק געבליבן דערווידער 
דער היימישער קלאַנג פון אַ יידישן נאָמען -- 
פאַר אייך האָט דער ממזר פון טייוולשע זאָמען 
באַשאַפן אַ גילגול -- דאָס אויג צו דערקוויקן: 
צוויי הייליקסטע נעמען -- אויף געלע יאַרליקן. 
ישראל בעל שם טוב -- אַ דונער און בליצן ! 

אַ לאַטע א געלע אױיף יידישע פריצן. 

און שרה בת טובים -- אָ, אױיסראָטונג ווילדע! 

אַ צייכן פון חרפּה אויף אונדזער מאַטילדע. 


1938 


פאַרהוילן פּאַר מיר זיינען װועגן די קרומע, 
װאָס ברענגען צוזאַמען קדושה און טומאה. 
סיידן געשיכטע פירט שטרעננע חשבונות 
מיט מענטשן און פעלקער פאַר שווערע עוונות. 
סיידן די ניפטיקע שלאַננ האָט נעביסן, 

כדי צו דערוועקן דאָס טעמפּע געוויסן 

פון לייבלעכע קינדער, װאָס האָבן װוי שונאים 
געשפּינן דער אייגענער מאַמען אין פּנים. 


איך בין נישט קיין שופט אויף אייך, מיינע ברידער, 
איך בלוטיק מיט אייך אין דער זעלביקער נידער. 
פאַרהוילן פאַר מיר זיינען װועגן די קרומע, 


וו פ'בלאַנדזשען די טויזנטער זין פון מיין אומה. 
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שיר המעלות 


לאָמיר אָנהײיבן דערציילן די מעלות פון אונדזערע יידעלעך: 
די ערשטע מעלה האָבן זײי: אום אני חומה, 

די אַנדערע מעלה האָבן זי : ברה כחמה, 

כאָטש, כאָטש, כאָטש: גולה וסורה, 

פאָרט, פאָרט, פאָרט: דמתה לתמר. 

אָבער אַ מעלה האָבן זיײי: ההרוגה עליך, 


ווידער אַ מעלה האָבן זיײי: ונחשבת כצאן טבחה.. 


(פון לױ יצחק באַרדיטשעװערס הושענאס) 


אֹ 


סימנים און שראַמען פאַרמאָגט מיין זיכרון, 
ן טיף אין די קניימשן עס לויערט געפאַר, 
מע מעסט נישט א לעבן מים מעג און מים יאָרן - 


נעמאַפּטן ווערט לעבן מיטן סכום פון זײַן צער. 


נאָך אין פריסטן קאַיאַר פון מיין קינדישן לעבן 
האָט נורל פון פאָלק שוי 
דערגרייכט האָט צו מיר דורכן מויל פון מיין רבין 
דאָס עשרה הרוני מלכות געוויין. 


בארירט מיין געביין, 


און בלוטיקער רושם אויף בלוטיקן רושם 


רורות' = 


האָבן מיף זיך פאַרקריצט אין מיין קינדיש געמיט 
אנוסים און גולים, גיבורים וקדושים-- 

זיי האָבן פאַרשניטן אַן אײיביקן שניט. 

נאָר נישט בלויז דורך עכאָס פון לאנגסטיקע 

מיט אייגענע אויגן געזען כ'האַב די שװוערד 
צעפאלמעסמע גופים, צעריפענע הורותת - 

בימי קרושעוואן -- אויף מיין היימישער ערד. 


הּאָט מיין ברודערס נשמה 1 וארט אויף איר 
| פון יענער זייט טירן 
האָט געלויערט, געפּאַכעט די רוצחישע האק. 


א גוסס אין שמוב -- און פו 


מיט אויפגאַנג פון איז געקומען אַ וװאָגן 


מיט יירישע 0 יא צעדרעשט, 


פון שטעטלעך, פון דערפער געבראַכט זיי צו טראָגן 


= 
מקבר צו זיין אין מיין שטאָט טעלענעשט. 


און פ'האָבן די זקנים געיאַמערט װױי קינדער, 


אין טרערן געווייקט זייערע גרייזדגרויע האַָר, 


און פ'האט דאָס געוויין אויף קדושים, װי רינדער, 


געעלטערט מיין לעבן אויף הונדערטער יאַר. 
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נאָר דו, קוי יצחק בן שרה אשרי, 
קאָנסט ציילן דערציילן די מעלות פון גרויל, 
פון כנסת ישראל ההרונה עליך -- 
ביי מיר ווערן ווערטער דערװאָרנן אין מויל. 


נאָר דו קאָנסט דערהייבן צו קדושה די שפחה, 
געשענדט אויף די מאַרקן, פאַרגאַנגען אין פּיין, 
און זיננען איר מעלה: (ונהשבת כטאן מכבחה" = 
איך קאָן נישט, איך קאָן אַזױ הייליק נישט זיין. 


= 


איצט נעם קלייב צונויף אַלץע יידישע גרוילן: 

פון אשור, מצרים, פון בבל און רוים, 

פון שפּאַניע, פון פּראַנקרייך, פון רוסלאַנד און פּױלן -- 
די רישעות, װאָס ווייסט נישט קיין צאם און קיין צוים. 


און שטעל זיי אַנטקעגן איצט פּנים אל פּנים 

מיט בעסטיעס בלאָנדע פון דייטשישן שמאם, 

מיט ניטשעס, מיט שטירנערס, מיט װאַננערס יחסנים -- 
און זאָג : 

איז נישט טאָרקװעמאַדאָ אַ שניי-ווייסער לאַם? 
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ווי אַלט איז אַ קינד פון שארית הפּליטה ? 
וי אַלט זיינען אייגלעך און פּנימלעך בלאס, 
װאָס קוקן אויף ברידער אין רינשטאָק געטייטע, 
אויף מאַמעס געמריבן אין קאַמער פון גאַז? 


מי כעמך יטראל -- וי נרויס איז דער כוח 
צו שלעפּן דיין ניצוץ אין שטויב און אין קויט, 
צו טראָגן אַ הויקער פון גרויל אויפן מוח, 
און זינגען פון מעלות אין פּנים פון טויט. 


ג 


מיר לעבן שוין טויזנטער יאָרן צוזאַמען, 

און זיי קענען אונדז נישט און מיר זיינען זיי פרעמד, 
מיר טראָנן פון קריסטלעכער ליבע די שראַמען, 

זיי טראָנן אַ צלמל אונטערן העמד. 


זיי טיילן כיבודים און נאָבל:מתנות 

פאַר שיינקייט און דיכטונג, אַז ווויל זי און וווֹיל, 
און מיר -- פֿון די נאָבעלץ הענט די קרבנות -- 
װואָס האָבן מיר נאָך חויץ דער שיינקייט פון גרויל? 
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דער גרויסער מקונן פון צער און פון צאָרן -- 

די שארפּסטע, די טראַגישסטע מענטשלעכע שטים, 
װאָס זאָגן אין אָקספאָרד די קונסט-פּראַפּעסאָרן ? 
זיי האָבן צו מאָל נישט געהערט וועגן אים ? 


--- װאָס שלעפּט מען סקעלעטן פון יידישע מתים 

אַרױף אויף די גריכישע מירמעלנע טרעפּ? 

הער ביאַליק ? הער ביאַליק ? ווער קען אים ? ווער ווייסט אים ? 
מץ שטופּט זיך צווישן באַלאָרבערטע קעפּ! 


-- מע שטופּט זיך, מע שמופּט זיך... קאָן זיין וועסט געפינען 
אַזא מין פּאַרשױן אויך ביי אונדז, צווישן אונדז, 

װאָס װועץט אױף די הינטערשטע פיסלעך דיר דינען 

פאַר אייערס א שמייכל און כבוד אַן אונץ. 

פאַרנלאָצן די אויגן און פּרעפּלען נביאיש -- 

און זינגען פון פּעטער און זינגען פון פּאָול, 

נאָר וויסן, זיי וויסן : ס'איז קנעכטישער יאוש, 

ס'איז קנעכטישע שיפלות, װאָס קלינגט אין זיין קול. 
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דו זאָגסט : , איר זענט אַנדערש -- א פּאָלק פון פּראָפּעטן, 
אונדז קלינגט אייער לשון צו גרילציק פון מויל, 


איר טראָגט נישט דעם פּראַק עלעגאַנט אױיף באַנקעטן. " 


וי טראָגט מען א פּראַק אויף אַ הויקער פון גרויל? 


סימנים און שראמען פאַרמאָגט מיין זיכרון, 
און טיף אין די קנייטשן -- עס לויערט געפאַר, 
מע מעסט נישט אַ לעבן מיט טעג און מיט יאָרן -- 


געמאַסטן ווערט לעבן מיטן סכום פון זיין צער. 


1948 
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אייגנס 


א 


דורות וי די שטורעמס רייסן אוים מיין װאַלד 
טראָנן איבער דעמבעס איבער בערג און ימען -- 

ן, אַז אַ אלד הערט אויף צו זיין אַ װאַלד, 
זיינע ביימער ואקסן נישט צוזאמען. 
נישט אַזױ מיין װאַלד : ער טראַנט דעם בונד פון כלל 
םס שטורעם האָט פּאַרשמיסן, 


4 
חֹ 

5 
1ו 
שז 
{ 6 
- 
5 
ש 
+ 
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צווישן בוים און בוים עס לינט א קאָנטינענט -- 


נאָר 


| וי 
{ = 


אייניקייט פון װאַלד ווערט קיין מאָל נישט צעריפן. 


היימלאַנד אויסגעפליקט, אין פרעמדלאַנד איינגעפלאַנצט, 


װוּ אַ בוים בלייבט שטיין, דאָרט שטייט מיין װאַלדם =" 9 
מיינט פאַר אים דען היים, װאָס מיינט פּאַר אים דען פרעמד ? 


- 


או כײַדע בײַטן זך סמיט יערן טיש פון װעטעת. 


} =ן 


צעשליידערט האָט דער ווינט די ביימער פון מיין װאַלד, 


נאָר 


= הפט 


ויען 


און 


*פוצט 


ויאן 


א יהי = 
אויף 


הין 
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ס'לעבט דער אַלטער בונד אין פּיין אַן אויסגעשמידטער, 


1 
און דעמב פון פּוילן ווייטיקט און דעמב פון פראנקרייך פילם, 


ברודער-דעמב פון דייטשלאַנד ברעכט זיך אין נעַװויטער. 


דעמב אַמעריקאַנער קרעכצט מיט יעדן צווייג, 
דעמב פון די פאָװיעטן טריקנט אין יסורים, 


אומגליק צי אויף גליק -- נישט ביימער, נאָר אַ װאַלד, 


פרידלעך שטילע מענ, צי אין דעם ווילדסטן שטורעם. 


1 

דו װאַרפּסט מיר אויף די ליבע צו מיין פט 

נלייך איך װאָלט דערמיט די גרעסטע זינד באַגאננע;, 
און מראָג איך אין מיין האַרץ אַ ליבשאַפּט צו מיין שטאַם, 
זאָנסטו: אין מיין בוזעם נעסטלען בייזע שלאַנגען 
טעם שטעמפּלען פאַר אַ זינד 
קינדער צו אַ מאַמען -- 
פן ר 8 אלו אט וועג : נעם שאַף דאָס 


און קומען װועלן ויזנטעה און װועלן דאָס פאַרדאַמען. 


דו מישפט אין זעלבן טאָפּ דאָס ערלעכע געפיל, 

װאָס ליבט דאָס נאַָענטע מיט א האַריץ פאַר ווייטן, 
דו מישפט עס אויס מיט יענער רויכער-לוסט, 
װאָס וויל, אַז הערשער-פאַלק זאָל אויפן צווייטן רײַטן. 
ווער נאָך אַזױ װוי איך האַלט אָפן זיין געפיל, 

אַז יעדנס װואָרט און ליד נעפינט אין מיר זיין טרעגער ? 
צוזאמען מיטן רוס איך זינג זיין װאָלגאַיליד, 

און נאָענט לינט מיין האַר'ץ צום דבקות-ליד פון נענער. 
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ס'האָט װיקטאָר הונאָ אין מיין יוננט מיך געפירט -- 
זיין זשאַן-װאָלזשאַנס אַ טרער פאַרבליבן איז מיר הייליק, 


אויף אויסנװוייניק האָב איך פושקינען שטודירט, 
און בייראָנס שטאָלצער גייסט פאַרמאָנט אין מיר אַ הלק. 


דסטן פאָלק -- געעפנט ברייט די טיר, 

פאַר יעדן שאַפּונג-שטראָם -- צעפּראַלט האָב איך מיין טױיער, 
פּאַר װאָס אַ שטומע צונג פאַר אייגן פלייש און בלוט ? 

פאַר אייגענעם געזאַנג -- פאַרװאָס אַ טויבן אויער ? 


איך טראָג ביי זיך אין האַר'ין דעם בראַוון יונג ספּאַרטאַק, 
וועקט דעם קנעכט צו קעמפן מיט כלי זין, 
נישם זייט ביי זייט בר כוכבאס העל נעשטאַלט, 


= 
װאָס האָט געליינט דעם קאָפּ פאַר איינן פאָלקס באפרייעןן? 


/ 
14 
7 
(5; 
/ז 

4ע 


איך האָב אַרײנגעזאַפּט די תורה פון טאָלסטאַָיען: 

איך זאָל דעם קליינעם און דעם שװאַכן ניט פאַרשטױיסן, 
פאַרװאָס נישט האַלטן שטאָלץ דעם אַלטן היללס װאָרם 
דאָס װאָרט פון יענעם יידן מיטן האַרץ דעם גרויסן? 


פּהדנות פון אַ האָז און שיפלות פון אַ קנעכט -- 
דאָס איז, מיין קאָסמאָ-פרײנט, דער אמת פון דיין טענה, 
איך האָב אַ האַרץ א ברייטס פאַר יעדן פאָלק און שטאם, 


נאָר אויך אַ ואַרעם אָרט פאַר אייגענץ -- פֿאַר מיינע. 
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אין חושך 


2 , 
4 א ו 


א 


מענטש, דו ביסט טײין נאָט, דעץה קװאַל פון מיין געוויסן, 
און האָב איך חיך נישט - האָם יי גאָרנישט, גאָרגישט, 
און בלאָנדזשעסטו אין חושך, װוי זשע קאָן איך וויסן, 

װואָס אַזױנס מע מעג, און װאָס וב מע טאָר נישט ? 

אַ שװאַרצע כמאַרע האָט פּאַרהילט דיין קלאָרן שכל, 

און אויף דיין טראָן געװועלטיקט איצט די ברוינעץ טומאה, 
דער הויטער פאַקל שיין ואס פוהט אק היישסטן הוכל = 


אויך עֶר האָט אונדז פאַרפירט אויף וועגן שמאָלע, קרומע. 
האָסט דורות, דורות-לאַנג געכאָװעט אַ ביטחון, 

אַז יושר װועט פארבייטן מאַכט פון שאַרפץ שפיזן, 

דער זון פון אַמויץ האָט דאָס פייערלעך פאַרשפּראַכן, 


און קלאָר וי ווייסער טאָג האָט מאַרקס דאָס אונדו באַװיזן. 


נאָר זע : נישט יושר האָט פאַרביטן שאַרפע שפּיון, 
נאָר פייגל שמאָלענע און א יט קאַנאַנען, 

און נישט קיין ברידער א מוט וי מייכן פליסן, 
נאָר מערדערלעכע שנאה שרייט פון אַלע פֿאַנען 
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ב 


מענטש -- מיין נאָט, האָסטן אַלײן מיך נישט געלערנט, 

אַז ווען אַ מערדערס האַנט פּאַרמעסט זיך אויף אַ לעבן, 

זאָל איך מיין פּנים פון סכנה נישט אָפּקערן, 

און גרייט זאָל זיין מיין האַנט אַ ברודער הילף צו געבן? 

און זעץ: דעם תליונס האַנט האָט קאַלט דעם שטריק פאַרצױגן 
אויף לעבנס טויזנטער, אויף פעלקער און אויף לענדער, 

מע שענדט דעם שואכן פאַרן שטאַרקן אין די אויגן, 

און ער -- דער מעכטיקער העלפט שוייגנדיק דעם שענדער. 
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ג 


מענמש --- מײַן גאָט; דיין אומרעכט צו מיין אומה 
זאָל זיין דיר פאַר אַ מאָס, װי טיף ס'איז דיין ירידה, 
צעטראַטן פון דיין פום אויף טויזנט וועגן קרומע -- 
עס װאַלגערן זיך אום די פייגל מיינע מידע. 


אויף וועלכן באָדן האָט מיין פאָלק דען נישט געבלוטיקט? 
פאַר וועמענס פרייהייט נישט געגעבן זין און טעכטער? 

און זץ : דער שװואַכער קנעכט -- צום קאַמף פון אונדז דערמוטיקט, 
ער טרעט אויף אונדזער האַלדז מיט חוצפּהדיק געלעכטער. 


מענטש, וי זאָל איך דיינע מעשים װעגן? 

ווען ביסטו מיר אַ נאָט, און ווען א פאַלשער געץ? 
ווען פירסטו מיך אויף יושרדיקע שמעגן, 

און ווען פאַרנאַרסטו מיך אין אַחיתופּלס נעץ? 
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ד 


אַ מענטש און נאָך אַ מענטש, אַ דריטער און אַ פערטער, 
יחידים טויזנטער -- און יעדער איז אַ גאָט, 

אויף יעדנס ברוסט עס פּלאַמען פײַערדיקע ווערטער -- 
אויף אייגן האַרץ געקריצט געוויסנס צען געבאָט. 

א מענטש און נאָך אַ מענטש, און ס'ווערן מיליאָנען, 

און גיסט מען זיי צוזאַמען -- װאַקסט אַרױס המון -- 

אַ גרייטער צו מאַרשירן אונטער אַלץ פאַנען, 

און אָנצוטאָן דעם אשמדאי די קרוין. 
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מיר האָבן געחלומט 


מיר האָבן געחלומט און האָבן נעהאָפּט -- 

איז געקומען די ניכטערע װאָר און באַשטראָפט 
פאַר קינדישן גלויבן אין בעפערער וועלט, 

ווען קין -- דער זעלביקער אוראַלטער העלד -- 
האָט קונציק פאַרביטן זיין פעל אויף אַ פראַק, 
און אונטער דער פּאַלץע -- די זעלביקע האַק. 


דער טיש איז געדעקט און געגרייט מיט קולמור, 
און אונטערן טישטעך פאַרבאָרגן די שפּור 

פון בלוטיקע פלעקן, יש טרערן אַ מל 

פון ברידער פאַרפּײיניקט אויף יענער זייט צאֵם. 


געצערטלט דעם אויער מיט קלאַנג פון קלאַויר, 
געכאַליעט דאָס אויג מיט דער קונסט פון קאָליר, 
און ביכער געמאכט וװועגן מענמטש און זיין נאָט, 
און דרשות געהאלטן פון קריסטלעכער ננאָד, 
און אונטן -- די זעלביקע בלוטיקע הענט -- 

זיי האָבן: געװאָרגן,. געשמיקט און געשענדט. 


אַ :בשורה. געבראכט פון א ליכטיקער צייט : 
פון.-פרייהייט,. פון גלייכהייט, פון ברידערלעכקייט. 
נאָר הער : ס'איז דאָס ווידערקול נאָך נישט פאַרשמומט, 
און שוין האָט א שטורעם זיך סטיכיש צעברומט, 

אַ שטורעם פון קנעכטשאַפט, פון הערשאַפט און האָס, 
אז פּדום ווערט פאַרשעמט און עמורה ווערט בלאַס. 


מיר האָבן געחלומט און האָבן געהאָפּט -- 
איז געקומען די ניכטערע װאָר און באַשטראָפט. 
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שניט-צייט 


חורבן-היימען, חורבן-לענדער, חורבן-וועלט, 

נישט קיין ווייץ און נישט קיין קאָרן אויפן פעלד, 
ביינער, יונגעץ ביינער אין דער ערד פאַרפּלאַנצט, 
און אויף אַלע בייטן האָט זיך טויט צעמאַנצט. 


הפקר-לעבנם, הפקר-פעלקער, הפקר-מענטש, 

נישט פארבליבן מער קיין צאם און קיין פּארענטש, 
גאָרנישט טיילט אונדז אָפּ פון אָפּענעם תהום, 

קאָפּ אַרונטער פליט מען אין דעם שװאַרצן שטראָם. 


שטראָם פון סם און האַס, װאָס גיסט זיך אָן א ברעג, 
נישט פאַראַן קיין טאָר נישט, נישט פאַראַן קיין מעג, 
צו דעתּז זון וא |טורעס!דורום-קאנג; געכווט, 


איצטער ליגט דער מענטש, דער גרויסער בויער -- טויט. 
איצטער שטייט דער = אויפן שדם באַראָט, 
רייסן ווילדע רוחות שטיינער פון יסו 


פאַלט די װאַנט פונאַנדער, פאַלט צו גרונט און קראכט, 
און אין נאַכט דער לאַנגער יובלט פּױסט און מאַכט. 
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1943 


אין געוויטער 


הימל איז אַצינד דעם טייוולם, 
און די ערד נעהער דעם שר, 
טריפן װאָלקנס פּעך און שוועבל, 
און פון בלוט די ערד ווערט פעט. 


לייגן באַמבערס איבער דעכער 
שװאַרצע אייער פול מיט בראַנד, 
שפּייען אַנטי-לופט קאַנאַנען 
חוצפּהדיק צום הימלם ראַנד. 


און. אי מים פון דעם ניִהנום-- 


דעם באַשאַף פון מענטש מיין גאָט, 


װאַלגערן זיך מענטשנם קינדער 
וי די ווערעם אונטער טראָט. 


זוכן מענטשן שוץ איז גריבער -- 
װווּ אַ קעלער, װוּ א לאַך, 

און מע כאַװועט נייע דורות 
פאַר אַ נייעם גרויסן בראָך. 
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און דעמאָלט, מיין האַר ? 


. : = ס =2 = 
-- מיין פּאָלק תִּיוּ דער פעָלדו פון גיברפַלטאַר, 
און דײַנם -- אַ פּהדניטער האָו אין געפֿפַר. 


ץ; . 5 
-- פ איוו פאפמת, סיץן הַתּר. 


--- מיין פּאָלק האָט באַשאפן די וועלט און איר נוטם, 


=אפי ר *אפט * א אל א+ ‏ *צים *יה יאף +א = = יא פאפ 6וציל יוא 
און דיינם תיז - == -;ע 1 איר מג און == |. 


-- פ'איז אמת, מײַן האר. 


- 
מיין פּאָלק וװועט מיט פייער און זיג ייכער שווע 


פארלענדן דיין אומווירדיק פאָלק פון דער ערד 


-- און דעמאַלט, מיין האַר? 


2 יי = אג 0 8 = = וט פיה == ספיפ פ*י == +) יי הפי = 
און דעמאָלט שי אין =! {ו פון ו ן ו-/ יו פר !, 
אט = אפ 8 מצם.= מט = דצ = = 8 זצלביקני יו = 
וועסטו פלוצלונב ערהערן ו ו{'- ץע רייז 

6 ++ף ספ *ד'טף =י ר א = = 8 |קצם 0 
פון טויזנטער דורות, מיין האַר. 


= = -= : + =ממט פן -= 
י זעלביקע רייד::צווישן העלד פון דיין ריי 


+אצף *אפמטווהם ‏ וס = 5פמ טס הוט = - ,60 א 5 
א יו *=ן וי;-= יו = /ע שטטם 


טי 
!- 
1-. 
4 


אייך, 


= : : פאט יש : 
די זעלביקע טענות, מיין האַר 


פאפ ווא *ר3, = 8 =+ ף *+ אט = **פף אלוט = = אאט 6אא -י.ם יֹ 
לכ מיין = -=,-= = כָות = ! א = +ו טע -==ן = - { פון פאַלק, 
: יי י ="יאי-י"י +אפף +חפף יא"טף ‏ יא" יי 
און דיינער -- אַ באַנדע אָן זין און אַן. טאָלק, 


,; 
-- פ'איזו אמת, מיין הפַר. 


*+ וי ייר "יי) = *ייל יה = + =-ווי = =+ יייר "יט = יפ = וס זי == 
וט { -=-=5- ,= =5ו *;-ין 6 ׂ טטאַם פון 


אַז בלייבן זאָל בלייבן דער שטאַם װאָם איו ווערט 


+א צט = טאג (קיון *צי "יפ = = 
-- א א עמש 4 -= || האַן 
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זומער-נאַכט 


8 יי= = אא יי ידיל : ** -= =ופם +5 אי = : יפ *ה 1 
0 טערן 5 ל פוז אויכן 


ו!,{'-, = 4/42,ן *+==' , 
דער זעלכער הימל - אונדוער 8לט געצעלט, 


און פון דער האַרטער ערד עֶס װאַקסט אַ פעסטער גלקיבן, 
אַז מענטש וועם כלייכן מענטש, װי לאַנג די װועלט אי װעלט. 


עס רעדט די זומער-נאַכט פיט וייכקייט פון א מאטען 
= 
/ 


װאָסם דריקט די קליינעץ האַנט פון איר צעשראָקן קינד: 

-= +--= . = : = 
נישט שרעק ייך, קינ מיינם, פאר דער װוועלט איןי'פלאמען, 
נישט ציטער, קינר קיינם, פאַרן שמורעםווינט. 
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עס האָט אַ בייזע האַנט געלאָזן פריי דעם שמורעם, 
זיך עזותדיק פאַרמאָסטן אויף דער גאַנצער ערד, 

נאָר וויסן זאָלסטו, קינד, עס איז אן אַלטער פורעם, 
די זעלבע רישעות און די זעלבע מערדער-שווערד. 


פון גרויסן אלעקסאַנדער ביז צו טשינגיז כאַנען, 

פון קליינעם קאָרסיקאַנער ביז דער ברוינער פּעסט, 

נישט איין מאָל איז די חוצפּה מעכטיק אויפגעשמאנען 
מיט פייער און מיט שװערד, מיט טייוולשן פאַרמעפּט. 


נאָר וועלט איז וועלט און מענטש איז מענטש געבליבן 
עס האָט דער נייער טאָג געזען דעם מענטשנס זיג, 


און ס'האָט דער אַלטער חכם שמייכלענדיק פּאַרשריבן 
די קאָמישע געשיכטע פון אַ בייזער פליג. 


141 


32 


בויט לייב און לעבן 


אַ מתנה מרימען 


יו פאַלטאַטון, 


1926 


א 
מיט: ליבשאפט געמראָגן די משא, 
געשפאנטע. צוזאמען אין יאַך 
געיומטובט דעם זעלביקן יום:טוב, 
געװאַכּעט די זעלביקע װאָך. 


געזען. זיך אין. שוואכּסטע מינוטן -- 


-צעכראַסטעט נשמה און גוף, 
נאָר שטאַרק איז אַרױס אונדזער ליבשאַפט 


געלײטערט פון טענלעכּן פּרווו. 


דו האָסט מיר בשפע געשאָנקען 
דיין נוטסקייט װוי לופט און וי שיין, 
איך האָב נישט געפילט די מתנה, 
ווייל װוי קאָנסטו אַנדערש דען זיין? 


ון איצט ביי אַ קורצער צעשיידונג, 
איצט פיל איך וי טייער דו ביםט, 


איך קאָן פאַר קיין אוצרות נישט קריגן, 


װאָס דו האָסט געשאַנקען אומזיסט. 
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" 


דו טראָגסט א ים מיט גוטסקייט אין דיין הארצן, 
און װאָס דו טוסט איז פּשטות און װי דיין אָטעם וייך, 
און אָפּט -- אין מיינע אינערלעכע טֿיפֿן, 

קני איך פּאַר דיין טאַט און ריים זיך צו דיין הײַך. 


נאָר ס'טרעפט אַמאָל אַ טאָג -- און ס'איז דיין ים צעשטורעמט -- 
אַ ים ווייסט אומרו-צייט, אַזױ אויך מענטשנם מיף, 

און אונטער װאָלקנם שווערע -- דיינע שטימונגען-- 
קאַרטשעט זיך די פריינטשאַפּט -- אונדזער שיף. 


פאַרגעס זשע נישט : אין יענע נעכט צינד העלער 
דעם פּלאַם פון צוטרוי אין דיין טורעם-ליכט, 


און זאָלן נישט די שאַרפּע פעלדון פון עקשנות 
חלילה אומברענגען די שיף נאָר אומנעריכט. 
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ג 


וי נאָענט מענטש מיט מענטשן זאָלן זיך נישט פילן, 
וי ענג געקניפּט צוויי לעבנס זאָלן זיך נישט זיין- - 
פּאַרבלייבט אַ מחיצה קליין, דורך וועלכע באַצילן 

פון חשד און קנאה קריכן אָפּט אַרײן. 


װאָס שטאַרקער קאָן נאָך זיין, װי בונד פון לאַנגע יאָרן 
צווישן מאַן און פרוי, געפּרוווט דורך פרייד. און לייד ? 

אַז אָפּט מאָל דאַכט זיך דיר, אַז איר זענט איינס געבוירן, 
אַז ס'איז דער גרעסטער אומזין איר זאָלט זיין צעשיידט. 


און דאַך --- צווישן מיר און צווישן דיר אַפילן 

הענגט אַ גרויער פאָרהאַנג װי אַ שפּינװעב דין, 

און ס'טרעפט אַמאָל אַ שעה -- מיר זיצן ביידע שטילע, 

דו קוקסט דורך גרויען װועב -- און ווייסט נישט װוער איך בין. 


און נישט באַריר פון פינגער, און נישט באַהעפט פון ליפּן 
קאָנען דיך דערמאָנען, װאָס דו ווייסט גאַנץ קלאָר, 


און ווערטער דענערווירן וי פון טיר דאָס סקריפּען, 
און יעדע רנע ציט זיך װוי אן עיבור-יאָר. 
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/ 
עס טרעפט אַמאָל א טאָג מיט שעהען: וו געוויכטן; 
װאָס לייגן זיך וי שמיינער שווער אויף דיין געמים, 
ווען פ'האָבן מיינע פּיאַוװוקעם --- מאַנענדיקע פליכּטן 


דערהרגעט אין צעבלי מיין' ערשט-געבוירן ליד. 


איך קום אַהיִים אַן אָבל -- װאָס איז דאָ צן ריידן? 
מיט פאַרקלעמטע ליפּן זיץ איך ביי דיין זייט, 
בלויז אַ. קליינטשיק טישל שטייט צװוישן ביידע, 


דאָך,: איך קוק אויף דיר -- און ביסט מיר. מיילן: וויים. 


נאָר ווען מיין בליק כבאַגעגנט דיינע מילדע. אויגן, - 
זוכנדיק א טיר צו מיין אינטימער וועלט, 

דעמאָלט װאָלט איך זיך ביז דר'ערד פאַר דיר געבויגן, 
און זוי אַן איידעלער ריטער אויף די קני געץשטעלט. 
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הֹ 
עס װעט אונדז גוט זיין, מרים, 

עס קומט די העלע שעה -- 

פאַר :מיר, פּאַר דיר און פאַר יענעם, 
װאָס איז נאָך מיט אונדו נישטאָ. 


אַ פרייד, וו א זון א גרויסע, 

גייט אויף אין אונדזער רוים -- 
עס װעט אונדז נוט זיין, מרים; 
מיט דער פרוכט פון אונדזער בוים. 


וי פאכ רויט 6 זונשיין 


עס װעט אונדז גוט זײַן, מרים, 


איך לייען עס אין. הוין. בליק. 
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אין דערװאַרטונג 


נגעיוירן האָט אַ לעבן שטיל אין דיינע בלוטן, 

אַ נפש האָט פּולסירט, געצאַפּלט אִין דיין טראַכט, 
עס האָט דיין אומגעדולד געטריבן די מינומן, 

און דיינע חושים -- נאָך דערקענטעניש געשמאַכט. 


עס האָט דיין מוטער-בליק פאָרויס געװאָלט דערשפּירן 
ס'פאַרנעפּלטע געשטאַלט, װאָס האָט נאָך נישט דערװאַכט, 
געשטרעקט האָט זיך דיין האַנט, געגארט נאָך קינדס באַרירן 
נאָך איידער ס'איז אַרױס פון ניין החדשים נאַכט. 


אַ שמייכל האָט געטאַן אויף דיינע ליפּן שװועבן -- 

אַן אָפּשײן פון פאָרױס געאַנטער פרייד, 

די פרייד פון צייטיקן, די פרייד פון פרוכטן געבן -- 
אַ ווונדערלעכער דראַנג, װאָס ווייסט נישט קיין באַשײד. 
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אַ זונעלע 


א יעדער עלטער טראָגט איר ציטעריקע פרייד, 
וי אַ פרישן אתרוג אין אַ קעסטעלע פאַרשלאָסן, 
און ‏ קינדווייז פּלעגט עס זיין אַ פייפעלע פון ליים, 
װאַס האָט בשעתן לערנען פרייד אין האַרץ געגאָסן 


און איצט איז דאָס אַ זונעלע אַ ברוינס, 

צוויי שיפעלעך מיט שמייכל זיינע אויגן קלאָרע, 

און מעג מיין גרויער טאָג װי שווער באַלאָדן זיין, 

נאַר טראַכט איך ועגן אים -- דאַן שמייכלט וועלט די גאָרע. 


און האָט מיך אָפּנעפרישט וי אַ פעלד נאָך זומער-רעגן, 
אָ, זונעלע מיין ברוינס, מיט צאַפּלדיקעץ פים, 
דו האָסט פאַרפלייצט מיין האַרץ אַריבער אַלע ברעגן. 


עס האָט אַ יונגע פרייד אַ בלאָז געמאַן אויף מיר 
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קינד? 


דו קאָנסט אַריינטריפן דײַןן מילדקייט. און דיין ווייכקיים 
אין יעדן יונגן לעבן ---אומבאַהאָלפן-רױי, 
אַמאָל איז דאָס אַ שפּראָץ אין ערשטער גרינער בלייכקייט, 


װאָס רייסט זיך צו דער זון און דאָרשט אַַ טראָפּן טוי. 


אַמאָל איז דאָס א הינטל -- באַלד נאָך זיין געבוירן, 
װאָס זוכט מיט בלינדע אױיגן זײַנע ערשטע קעסט, 
און אָפט איז דאָס אַ שוועלבעלע -- פאַרלוירן, 

אַ נאַקעט. שוועלבעלע, פאַרלױרן פון דער נעסט. 


נאָר אָפּטער נאָך איז דאָס אַ קינד אין וויגל--- 

אַן אומבאַהאָלפן. צווייגל פון דיין בלוט און קראַפּט, 
װאַס דינט פּאַר דיר װוי אַ בורשטינען קרינל, 
אַריינצוטריפן דאָרט דיין האַרצנס ריינסטע זאַפט. ‏ 


דאָס טענלעכע אַרום איז נישט קיין שול פאַר מילדקייט, 

און נישט קיין שבת-רו די ראַנגלעניש פאַר ברויט, 

דאָס מענטשלעכסטע אין דיר --- פאַרװאָקסן ווערט מיט ווילדקייט. 
דאָס צערטלעכסטע אין דיר -- באדעקט מיט נראָבער הויט. 
דער רייכסטער פידל שטומט און ווייסט נישט זיין עשירות, 
ביז װאַנען ער דערפילט דעם מענטשלעכן באַריר, 

כ'האָכ אויך אַ טראָפּן גוטמס -- און גוט װאָס איך דערשפּיר עס 
דורך פּיצל קינד אין וויג, װאָס נייטיקט זיך אין מיר. 
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צו נעמין 


כ'האָב נאָך קיין מאָל צו דיר נישט געזונגען 
דאָס ליד פון מיין ליבשאַפּט צו דיר, 

מיין נאָלדענע נעמי, 

ס'איז מיין האַרץ װי אַ סאַרנע געשפּרונגען, 
ווען דו האָסט נעשמייכלט צו מיר, 

מיין טאָכטער, מיין נעמי. 


אָבער שווערער וי שטיין זיינען זאָרגן, 
װאָס. פּענטען דאָס װאָרט אין מיין מויל, 
מיין האַרציקע נעמי, 

איז מיין ליבשאַפּט געבליבן פאַרבאַרגן -- 
פּאַרװיקלט אַזױ ווי אַ קנויל, 

מיין טאַכטער, מיין נעמי. 


האָבן טעג זיך געקייקלט אין רינגען -- 

און ס'קלאַפּט שוין אַ יאָר אין דיין טיר, 
טמוק /מײן נעמט 

זאָל די טרער אין מיין אויג פאַר דיר זינגען 
דאָס ליד פון מיין ליבשאַפּט צו דיר, 

מיין גאָלדענע נעמי. 
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אַ בלאַט פּרץ 


זיצט זיך י"ל פּרץ פאַרטיפּט אין רעיונות : 

מה זול ומהּ יקר לוט מענטשנס השבונות? 

רב יוחנן המלמד היה אומר : 

דער וװערט פון חפצים לינט נישט אין הומר, 

נאָר אין מי, און אין שווייס, און אין בלוט, און אין טרערן 
װאָס אָט די מטלטלין טוען פאַרצערן. 


נעמט, למשל, אַ יאַרמלקּע אַלט און צעשמיסן -- 

איז װאָס איז איר מקח ? איר ווערט ווילט איר ויסן? 
און וי איז דער דין, אַז אַ ייד האָט זײַן:לעבן 

פּאַרן דאָזיקן נישטיקן חפץ געגעבן? 

אַז א ייד האָט געלאָזט דורך סטהוי זיך צו טרּייבן, 

אַבִּי נאָר בגילוי הּראש נישט צו בלייבן ? 


איז פּלא-פּלאים -- אבן מאסו הבונים -- 
היתה לראש.... מיינע. טייערע קונים. 
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צי נעמט נאָר, למשל, אַ אע פון אייון -- 
איז װאָס איז דאָ שייך צו ריידן פון פּרייזן ? 

אַז שניידערס באַקומען די סחורה די גוטעץ - 
זיבעצן שטיק פאַר אַן איינציקער פּרוטה ? 
נאָר וי איז דער דין, אַז אין גויישער תפיסה 
זיצט אַ יידישע טאָכטער פאַרמשפּט צו מיתה, 


און זי טוט אָט די שפּילקע אין פלייש אַרײינשטעקן, 
אַז די זוים פונעם העמד זאָל איר לייב נישט אַנטפּלעקן? 


איז פּלא פּלאים -- אבן מאסו הבונים -- 
היתה לראש... מיינע טייערע קונים. 


און ווידער, למשל: ווער װאָלט עס דען קויפן 
א זעקעלע ערד-שטויב די נרייס װוי אַ וא 


װאָס פאַר אַ סחורה ? און װאָס פאַר א װאַר 
װאָס קאָן נאָך זיין הפקר װוי עפרא ראט יע 


נאָר װוי איז דער דין, אַז מיטן בלוט פונעם האַרצן 
האָט אַ זקן באַשפּריצט אָט דעם שטויב, אָט דעם ש 
א זעקעלע שטויב פונעם לאַנד פון די אבות, 
דעם קאָפּ אָנצושפּאַרן אין דעם יומא דמוות ? 


יש 
=ן 


געמיינט האָט רוצח: ס'איז אן אוצר באַהאַלטן -- 


און פאַרנאָסן דאָס בלוט פון אַ יידן אַן אַלטן? 


איז פּלא-פּלאים -- אבן מאסו הבונים -- 
דיסה לראש.. מיינע טײיערע קונים. 


שװאַרצן ? 
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זיצט זיך י"ל פּרץ פאַרטיפט אין רעיונות : 

מה זול ומה יקר לויט מענטשנס חשבונות ? 

רב יוחנן המלמד היה אומר: 

דער ווערט פון חפצים ליגט נישט אין חומר, 

נאָר אין מי, און אין שווייס, און אין בלוט, און אין טרערן, 
װואָס אָט די מטלטלין טוען פאַרצערן. 


152 
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רבי הנינא בן דוסב 


איז געקומען א מענטש צו הנינא בן דוסאן, 
צום הײיליקן רבין, צום צדיק דעם גרױסן, 
און האָט אים מיט צער געגעבן צו וויסן: 
אויף מטויט האָט אן עקדיש אַ מענטשן געביסן. 


איז רבי חנינא צום מזיק געלאָפן 
און האָט אים פאַרשטעקט אין זיין נאָרע געטראָפֿן 
שטעלט רכי חנינא זיין פום אויפן לאָך -- 


שטעכט דער עקדיש -- און שטאַרבט פון זיין אייגענעם שמאָך. 


זאָגט רבי הנינא: -- ס'איז קלאָר דער כאַשײד, 
נישט דער עקדיש -- די זינד איז די סיבה װאָס מייט. 
און דער עולם -- מע שאָקלט די קעפּ און מע זאָנט: 
אַז וויי איז דעם מענטשן פון עקדיש געפּלאָגט, 

און אַז וויי איז דעם עקדיש, װאָס האָט מיט בן דוסאן 
זיך פּנים אל פּנים צוזאַמענגעשטױסן. 
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צי דאַרף איך דיר, קינד מיינם, צי דארף איך דערציילן, 


וי מטיף כ'האָב פאַרװואָרצלט דיין לעבן אין זיך, 

אַז אָפּט מאָל איז שווער מיר פונאַנדערצוטיילן 

די פרייד װואָס איז דו, פון דעם צער, װאָס איז איך. . 
און װועלן װאָלט איך אַ ירושה דיר לאָזן -- 

נישט גאָלד און נישט הייזער געמויערט פון שטיין 
נישט זאַכן װאָס ווערן פון ווינטן פאַרבלאָזן, 

נישט שאָטנס װאָס טוען מיט יאָרן פאַרגיין. 

אַן אוצר פון יידישע דורות געזאַמלט -- 

אים װאָלט איך פאַר דיר אַ ירושה געבראַכט, 

דאָס ריינסטע געזאנג, ווען אַ וועלט האָט געשטאַמלט, 
דעם ליכטיקסטן אמת אין פינצטערער נאַכט. 


אָט זיצן מיר ביידע ביים חומש געבויגן, 
איך לייען און דו הערסט זיך צו צו מיין קול, 
און ס'קוקן פאַרחידושט צוויי הירשענע אויגן 
אין ווייטן, אין װוונדערלעך-ווייטן אַמאל. 
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גון פ'טראַנט זיך נאָטם שטים אינעם אָנפּֿאַנג פון צייטן : 
,;מירן מאַכן א מענטשן אין אונדזער געשמאַלט?, 

-- אָ, טאַטע, דערקלער מיר, װואָס קאָן עס בּאַטײיטן? 

האָט גאָט דען אַ פּנים? האָט גאָט א געשטאַלט? 

-- אָ, זונעלע, ליכּטוקס, ניַשט/ פלייש! און נישט ביינער' - 
נישט דאָס איז דאָס געטלעכע מענטשך-געשטאלט, 

נישט דאָס װאָס סע אט און קע בײַסט מיט די ציינעה 
דאָס האָכן אויך חיות די ווילדע אין װאַלד. 

דאָס נרויסע געשטאַלט -- דאָס איז מענטשלעכּער שכל, 
װאָס האָט אַלץ פינצטערע װױינקלען באהעלט, 

די ליבשאַפּט, װאָס ליגט אין אַ. מענטשלעכן שמייכל 

דאָס גרויפע רחמנות, װאָס װארעמט די וועלט. 

יאָ, זונעלע ליכטיקפ, ס:אהטליביעמיר מדיין {פרעבן, 

עס ליינט זיך װוי טױי אויף מיין גליאיקן קאָפֿן 

פ'האָט הושך געדיכטער פֿאַרהילט אַלע. װועגן, 

טא לאָמיר חלילה פון וועג נישט אַראָפּ. 


52 


2ס =ם 2ס תל 52 22 22 20 
=ה = 22 =ה וב הפ 2 20 
-ת. -} (. אל ) 

2 2ל 4180 עס צם) = הת = 
=+ ת (: ")ת הי 15 א 28 40 
: חמ הא == יה הו 25 
: -, = תד ט+ 

אט 6 יק -; 25 12 ר 
= 11 5; תע 0 ת 11 
ר 2 {; 5 ? 2 וז 2 
אק 2 צז וז 2 הז = 6 
= די הע 0 6 = 
-ן =, 256 428 0 4 0 נ 
2 = א אי הז 5 ו; ; 
א" בו א : 5 

-, םב 2 = = 2 בי 2 
8 52 = --8 2 == ו; = 
---6 = קן | = | 8 
= =4 -2 יע } א 5 

} : = 4 : וע 
2 72 20 א בה +! 22 0 
8 כקש /3ץ הק 24 26 
2 =2 2 9 א2 הי 

11 (18/ 0 = 2 1 
= 20 יי = = -- אי 42 22 -8 
שי 2 8תן == 2 
יד 2 ה 2 מע = אע 5ש 

5 די אק 4 8 עז 
4 = = 32 48 הי ירע 6 
=; =2 , 2 א בי 
יו שי 0 הז ח ! }2 
= 2 =? יא =5תן -2 ון! 

עֲ וי 1 : *; 2 
5 ה ה 2 ה!; ‏ = 
2 5 ה הא א 2 
8 20 0 = = 8 

2 *8; 4 -' 
== 220 הא : = 
04 4 הז :' 
1 2 = -ו 
די -+ 
*; 2 
0 הז 
בי 4 
8 
64 


9 


--= 


יייראגיר 


28 


דעהי? 


יי 
: 


רערין 


= = = * הי דילוסט 
ייקר הע 


וכו 


פיה 


און פרוכטן 


אָ 


, 


טאַט 


יי 
, 


ווען 


וטס און שלעכפ 


+רי 
+=, 


אין 


עדן 


פר 


5 
ו 


כטביימער ד 


אַרט 


: 
4 


54 
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דו האָסט מיך געבעטן איך זאָל מיט דיר פאָרן 
צום בנין דעם העכסטן, װאָס מענטש האָט געשטעלט, 
און שטייגן מיט דיר צו דעם אייבערשטן גאָרן, 
און קוקן פון דאָרט אויף דער ליכמיקער וועלט. 


נו, גוט, כ'וועל דיך נעמען צום ריזיקסטן בנין, 
צום ריזיקסטן בנין מיט שטאָלענעם שפּיץ, 

און אויב נאָר דו מיינסט ס'איז אַ וויכטיקער ענין -- 
איז װועלן מיר שטייגן ביז װאָלקן און בליץ. 


נאָר איידער מיר קריכן אין די הויכע מקומות - 
קום לאָמיר שפּאַצירן אין לאַנד פון קאַיאָר, 

דאָרט לעבן עדײַן דעם מענטשנס חלומות, 

די פריסטע חלומות געמישטע מיט װאַר. 


ן ס'האָבּן די מענטשן אין מורח געצויגן, 
און זיינען געקומען ביז שנער צו לעצט, 
ז שנער געפעלן אין זייערע אױגן, 
און ס'האָבן די מענטשן די פּלױנען באַזעצט. 


און ס'האָכן דערהערט זיך אַזױנע דיבורים : 
קומט אויסברענען צינל, װאָס דינען װוי שטיין, 
און לאָמיר זיך בויען אַ שטמאָט און אַ טורעם -- 
אַ טורעם זיין שפּיץ זאָל צום הימל דערגיין. =- 


און גאָט האָט געזאָגט: זעט די מענטשלעכע קינדער, 
זיי זיינען איין פאָלק און איין שפּראַך בינדט זיי פּעסט, 
און ס'איז דאָך דער טורעם בלויז אָנפאַנג אַצינדער, 

און װאָס קאַן זיי ‏ שטערן צום גרעסטן פאַרמעסט ? 
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אָט האָט צעמישט זייער שפּראַך אויף די ליפּן, 
יו זייער טועכץ געװאָרן אַן טאָלק, 
צעבונדן געװאָרן עס זיינען די קניפּן, 

װאָס האָבן אין איינעם געהאַלטן דאָס פאָלק. 


4 
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-- אָ, טאַטע, פאַרװאָס איז דאָס גאָט נישט געפּעלן? 
אָס װאָלט אים דער טורעם צום הימל נעשטערט? 
-- אָ, זונעלע ליכטיקס,. אין שמיינן דעם שנעלן 


פאַרגעפט מען פון אויכן דעם א אויף דר'ערד. 


די שי די שטאַרקע דערגרייכן די שפּיצן, 
כערע בלייבן פון אונטן אין שטויב 
די שטו אַרקע ע -6., לט וועט דער הימל 6 


די שוואכערע:אונמן -- אויף הפקר און-רויב. 
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אָט פאָרן מיר מאָרגן צום היינטיקן מורעם -- 
צום עמפּייער-סטייט. טורעם אין גלאַנץ און אין. פראכט ! 
אַן אַלטיַנקע מעשה -- בלויז ניי אי דער פורעם -- 


עס האַכן דו טורעמס קיין נליק נישט נעבראכט. 
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נישט דריי לעכער שװאַרצע אין מאַסקע פון א 


בלאַנקענדיקע קאָסע אין דער האַנט פון א סקעלעט, 
שאַרבן, 
איז יענער גרויל, װאָס מענטשנס בליק דערזעמ 
קראַנקנס קאָפּ אין לעצטער שעה פון שטאַרבן. 
איז פלייש און בלוט פאַרגליווערט אין אַ שטיין, 
איז לעצטער צאַפּל געפאַנגען און פאַרפרוירן, 
גסיסה-שעה דאָס איז געראַנגל פון געביין 


יעדן אָטעם-צונ אין לעצטער שלאַכט פאַרלױיר. 
איז אַ קלאַמערן פון ווילנם שטאַרקסמער צו 


מינדסטן ריר פון ליפּ, צום לעצטן ביסל שי 
איז אַן איבערמענטשלעך ברענענדיקער 0 
יעדן פונק פון ליכט, װאָס ווערט אין אויג פֿאַרלאָשן. 
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ער איז נגעלענן ביי דעם ראַנד פון אַ תהום, 

וווהין אַ בלינדע האַנט האָט אים געשטופּט צום פאַלן, 

ער האָט געזופּט די לופט, װוי אַן אױסגעדארטע שוװאָם 

זאַפּט איין דעם לעצטן טראָפּן פון אױיסגעשעפּטע קװאלן. 
און װי אַ זעג אַ שטומפּיקע צעזעגט אַ נאסן דעמב -- 

אַזױ האָט ער געזענט די לופםט מיט זיינעץ לוננען 
געכריפּעט האָט זיין אָטעם אונטערערדיש טעמפּ -- 

ס'האָט נישט קיין טראָפּן לופט אין בלוט אַרײנגעדרונגעף 


זיין ברוסט האָט ריטמיש זיך געהויבן און געפּראַכט, 
װוי ס'װואָלט א שווערער באַרג נישט אויפגעהערט צו דריקן, 


אַן אָקטאָפּוס מיט זיינע לאַפּעס אַכט 
האָט מערדעריש נישט אָפּנעלאָזט דאָס שטיק. 


די וויעס קוים צעעפנט -- האָבן שװאַך אַנטפּלעקט 
אַ צאַפּל-פלאַם װי אַ ליכט פון ווינט געשמיסן, 

זיין פיבערדיקער מוח האָט זיין אויג געװועקט 

און נישט געלאָזט דאָס לעצטע פענצטערל זיך שלים. 
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אין קליינעם פענצטערל צו דרויסנדיקער וועלט 

איז צאַנקענדיק דאָס ליכטל אויסגענאננען, 

א קנופּ פון טרערן האָט אין האַלדז זיך מיר געשטעלט, 
און הילפלאָז איז מיין קאָפּ אַראָפּגעהאַנגען. 


אָ,. שטאָלצער מיינער, לייבלעכער דו מיין, 

צו װאָס דערמאַנען איצט די גרוילעך-שווערע פּרטים ? 
באשערט איז מיר געווען צו זען דיך אין דיין פּיין, 
און װאַרטן װוי פאַרשולדיקט אויף דיין לעצטן אָטעם. 
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מעדיטאַציע 


דאָס לעבן איז א ליניעץ א קרומע, 


װאָס הייבט זיך אָן פון נול און שטייגט ביז העכסמער סומע, 


און. גליטשט זיך גראַדנוייז אַרונטער צו 
ן קערט"זיך"אום צו נוה /און קומט צו 
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דער נידער! 


די אַלטע קשיה 


אַ כרײיט-צעפּראַלטער סטעפּ, צעװאַרפן איבער מיילן, 

און גלייך און גלאַט, וי ס'איז די פלאַך פון רואיק װאַסער, 
און אויף דעם ברייטן סטעפּ עס שלענגלט זיך א שנור -- 
א לאננע אייזן-שנור פון בלאַנקענדיקע רעלפן. 


און ס'איז דער בליאַפּק פון שטאָל אַן אײיביק שטומער עדות, 
װי אָפּט דִי שווערע רעדער קּושן אָט די העלפן. 
עם סאַמע אָנהייב פון דעם לאַנגן גאַרטל 
צו דעם בלאַנקן אייזן, 
דאָ זיצט זיך שטיל אַ מענטשל צװוישן ביידעץ רעלסן, 
און שטעכט דעם ווייטן שטח מיט זיין בליק דעם שאַרפן. 
און קלאַר װי טאָג ער זעט דעם ווייטן עק פון גאַרטל, 
װי קלאָר ער הערט דעם קלאַנג פון זיינע קורצע קיימֿן 
און פון יענעם עק, פון יענעם וייטן פּינטל 
מיט אימפּעט רוקט זיך אָן אַ באַן װוי אַ טאַרנאַדאָ 
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געשמידט מיט קורצע קייטן ; 


און פ'שניידט די באַן די לופט מיט אירע שער רעדער, 
און שטיקערווייז שליננט איין די באַן די רעלפן. 
מיט יעדן אױננבליק אַלץ קירצער ווערט דער שטה 
צווישן אונדזעקר מענמש? און די א רעדער 


1 


און ער -- ער זיצט זיך דאָ טיט מלכותדיקער ברייטקייט 
און ציט זיין ליולקע-ציבעק רואיק און געלאסן. 


היי,, מענטשל, מענטשל מיינס, דעררויכער שנעל דײַן ליולקע, 
אַ שאָד דער גוטער טאַבעק, װאָס װועט גיין פאַרלױירן! 

דו שמייכלסט, מענטשל מיינס, װוי רואיק ס'איז דיין פּנים, 

א רעטעניש ביסמו און כ'קאָן דיר נישט באַשײדן... 

אַ לאַנגער צי פון ליולקע -- און אַ קורצער ענטפער: 

און װאָס ביסטו אַליין דיין יעדן טאָג פון לעבן? 
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העיהבהת 


(כעץ שתול על פלגי מים) 


שווער איז מיר, זון, צו געפינען דאָס לשון, 

װאָס איך זאָל עס ריידן און דו זאָלסט פּאַרשטײן, 
נישט קלאַנג אויסגעהוילטער, נישט װאָרםט אויסנעדר 
נאָר װאָרט, װאָס איז קלאָר װוי א מחשבה אַליין. 


יס 
=ן, 
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פיך װיים: געדער הור וכט זין אײַנענעם הלהקה 
איך ווייס : אַז די זין ווילן גיין קעגן שמראָם. 

ס'איז קלאָר, אַז די הילצערנע נעטשקעס פון תרח -- 
זיי זיינען נישט איינס מיטן נאָט פון אברהם. 


נאַר נישט אַלע מאָל איז דער אמת דאָס נייע -- 
פאַראַנען יסודות פון אייביקן ווערט, 

די מעלה פון ניי איז נישט תמיד קיין ראיה 
פאַר אמתן אַלטע צו ווערן צעשטערט. 


די 


די אייביקע װאָנשאָל פון שלעכטס און פון גוטס, 
כבד את אביך ואת אמך -- 
דאָס איז נישט קיין מאָדץ פון ווייבערשן פּוץ. 


לא תגנב, לא תרצח -- דאָס געטלעכע עכאָ, 
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און נעמען זיך דורותּ די הוצפּה, די גאווה 
צו הייבן די האַק אויפן ווינקלשמיין, 

מע טוט ווייל אַזױ וויל די חיהשע תאווה, 

ווייל מ'האָט נישט קיין כוח צו ענמפערן: ניין. 


ן פ'קומט טעלעוויזיע -- דער נייער באַשעפער, 
| מישט אונדז פּאָטראַװועס פון טייוולשער קיך, 

און אט דערהרגעט איר מוטערם באַשלעפער, 
| ס'מערן זיך רוצחים אין קינדערשע שיך. 


און האָליוווּד ווערט אונדוער כסא-הכבוד -- 

און טיילט אויס כיבודים פאַר היפטן און פיס, 

װאָס קלענער דאָס פיסל -- אַלץ נרעפער דער כבוד, 
װאָס העכער דער בוזעם -- אַלץ גרעפער דער פּריז. 


און מאן ווערט געביטן -- פון בלאַנדן אויף שווארצן, 
וי איינע װאָלט ביימן דאָס העמד אויפן לייב, 
ענגער פאַרקניפּונג, אָן ליבשאַפּט אין האַרצן 
האָבן די זכיה צו רופן זיך ווייב. 


162 


און פרויד קּומט צו גיין און צעשרויפט אונדז דעם זייגער-- 
דעם מענטשלעכן זייגער אויף פּיצלעך און דרויב, 

און ס'וואַלגערט זיך אום א צעשאָטענער פּגר -- 

אַ שפּילצייג פאַר שטן און הפקר װוי שטויב. 


דיין דור איז. דער /שילוי /פון טויזנטער הורות, 

װאָס שפּליטערט דעם אַטאַם און הערשט איבער רוים, 
נאָר וג איז דער צדיק פון מענטשלעכע תּורות, 

פון ליבשאַפּט און רחמים דער זאַפּטיקער בוים ? 
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ווייסע טעג 


אונדזער פרילינג האָט שוין אָפּנעצװיטעט, 
אונדזער זומער האָט געצייטיקט פרוכט, 

און אין אָסיען האָבן מיר מיט הענט געניטע 
פון בוים געקליבן און אין שי געזוכט. 


נישט תמיד האָט די פרוכט, װאָס האָט פאַרזיסט מיין גומען, 
געוועקט די זעלבע זיסקייט אויף דיין ליפּ, 

איך האָב דיין אַנדערשקײט מיט ליבשאַפט אָנגענומען -- 
פון מיינע ריפּן ביסט דאַך פאָרט אַ ריפּ. 


איך בין דער פורעמער פון קלאַננען און פון ווערטמער, 
און דו -- דער פורעמער פון מעשים בכל יום, 

דאָס ליד בין איך --- מיין װועג איז אַ באַשערטער, 
און דיינע מעשים -- פרוכט אויף אונדזער בוים. 


האָסט אַלע מאָל אַ וועג, אַ פטעזשקע אױפגעטראָטן, 
ווען פ'האָט זיך נישט נעזען קיין אויסווענ ערגעץ וו 


כ'האָב אויך מיין חלק מי אין טייג אַרינגעקנאַטן, 
נאָר ווייסן ווייס איד, אַז די הייוון דאָס ביסמן. 
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מיין פּלייצע האָט נישט אויסגעמיטן טראָגן 

די שותפותדיקע משא אויף װוי וויים פיך קאַן, 
איך ווייס וי שווער עס איז צו גיין געשפּאַנט אין װאָגן -- 
נאָך שווערער איז דער עול פון יי צו יו אָנען טאָן. 


נישט אַלע מאָל איז אונדזער ווערק געראָטן 

נאָר רייפע ליבשאַפט מיינט פאַרגעבונג און געדולד, 
אַפילן גאָט אַליין האָט אויך אַמאָל חרטה -- 

טאָ לאָמיר זיך נישט פרענן: וועמענס שולד? 


אונדזער ווינטער קלאַפּט שוין אין די טירן, 

די העכסמע צייט פון רייפקייט און פון רו 

איז גרייט מיט שנייען אונדז די קעפּ באַצירן -- 
לאָמיר. ענטפערן  :‏ מיר זיינען גרייט דערצו. 


אונדזער ווינטער קלאַפּט שוין אין די שמאָרן -- 

ער קומט מיט בענקשאַפּט און מיט טרוים פון פעלדער גרין, 
מיט בענקשאַפּט נאָך פאַרגאַנגענע קאַיאָרן, 

מיט טרוים פון װידערוווקס ביי מעכטער און ביי זין. 


אונדזער ווינטער בלאָזט שוין דורך די שפּאַלטן, 
די פיינל אונדזערע זיי פליען באַלד אַװעק, 
קום, לאָמיר פעסטער פאַר די הענט זיך האַלטן 
אין אָט די ווונדערלעכע ווייסע ווינטער-טעג. 
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מיין ליד 


אַזױ הייס איז מיין ליד װוי די טראָפּישע זון, 

און מיין האַרץ גאַלאָפּירט װוי דער אָנער אין סטעפּ, 
אַזױ הייס װוי מיין בלוט, אַוױ הייס איז מיין ליד, 
און מיין ריטם פון ליד -- װוי פון האַרצן די קלעפּ. 


געזאַנג אין מיין בלוט און געזאַנג אין מיין ליד, 

איז נישטאָ קיין געזאַנג, איז נישטאָ אויך קיין ליד, 
עפּעס זינגט אין מיין בלוט ביי דעם שווונג פונעם ראָד, 
װוי עס זינגט ביי דער לייכטקייט פון קינדערשע טריט. 


אַ קװאַל איז מיין בלוט פון אַלצדינג װאָס איז הייס : 
רחמנות און ליבע און פּלאַמיקער כעס, 

און טרינקסטו אַ ליד פון מיין קאָכיקן קװאַל -- 

איז נלויב אין מיי? ליבע און גלויב אין מיין האס. 
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דער שפּיגל 
(אין די פוסטריט פון פאַלקסליד) 


-- און װאָס װאָלטסטו, מיידל, געטאָ 

ווען דער שפּינל זיין נלאַנץ זאָל אי ייר ; 

-- דעמאָלט װאָלט איך דעם דעמבענעם טיש 
אין מיין שטוכ ביז צום גלאנצן פּאָלירן. 


-- און װאָס װאַלטסטו, מיידל, געטאַן, 


= 


ווען דער טיש װאָלט אַ מאטער געבליבן ? 


-- דעמאַלט װאַלט. איך די קופּערנע פאן 


ביז צום שפּינלען געשייערט, געריבן. 


-- און װאָס װאָלטסטן, מײידל, געטאָ 
ווען די פאן װאָלט נישט גלאַנציק געוואָ 
-- דעמאַלט װאָלט איך מיין פּנים געזען 

אינעם קװאַל פונעם ואַפער דעם קלאָרן. 


--- און װאָס װאָלטסטו, מיידל, געטאַן, 

ווען דער קװאַל װאָלט געבליבן פאַרזיגלט ? 
דעמאַלט װאָלט איך מיין פּנים מיין שיינם 
אינעם אויג פון מיין ליבסטן געשפּינלט. 
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| װאָס װאָלטסטו, מיידל, געטאָ 
ווען בלינדקייט זיין אויג זאָל פא 
עמאָלט דאַרף איך קיין שפּינל נישט מער, 


דעמאלט היל איך שוין מער נישט געפע 
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שיף. 


אױסגעװועפּט די שפּור פון טעגלעכער רוטינע, 
פאַרשווונדן לעצטער פּלאַטער פון געזעגן-האַנט, 
אָפּגעריסן זיינען אלע פעדעם דינע, 

װאָס האָבן װאַפער-װעלט פֿאַרבונדן מיטן לאַנד. 


כצן הונדערט מאַן פון קייט זיך אהי 
ווער זשע וויל עס ראפא ווער 0 יל עם וויסן, 
יזף 


װאָס פע מיינט. אַ צוים און װאָס סע 


עס איז די זוניקייט נישט אייגן פאַר מיין טבע, 
נאָר ס'האָבן ים און הימל זוניקייט צעשפּרײט, 
און וי אַ ר נדיקע זילבערדיקע מעווע 

פלאַטערט איבער שיף אַ העלע ווייסע פרייד. 
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דער גלח 


דער נלח אויף דער שיף איז יונג אַזױ און הייליק. 
כסדר אין דער האַנט -- די ביבּל. מיטן קרייץ, 
די פרומקייט איז זיין גורל און יאר איז: זיין חלס, 
נאָר ס'מיידל קעגן אים איז פול אַװױ מיט רייץ. 


זעפטו אין זיין אויג אַ פונק פון תאווה גליען, 
ין ווינקעלע פֿון מוױל:-= אַ גריבֿעלע: מיט לוסט, 


װואַנדערט אום זיין פֿון פּאַוולען צו מאַריען, 
פון יוחנן הממביל -- צו דעם אט ברוסט 


5: 


שווער צו ווזין 5 גלה אויף 5 שיף מי און פרויען, 
וי שווער עס איז צו זייןא: צדיק אין -פּאַריז, 
וו זשע נעמט מען-כה ביישטיין דעם::נסיון 


היי א מיידלם שמייכפ אוּן צוויי שלאַנקע פיס. 
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די נאָנע 


סַ'איז לייכט דעם יונגן גוף 
אין שװואַרצן איינצוהילן, 

נאָר שווער דאָס הייסע בלוט 
אין האַרצן אָפּצוקילן. 


דער יונגער מיידל-קאָפּ 

אין שװואַרץ געװאַנט פאַרצויגן, 
נאָר הינטער אבליטוך -- 

עס ברענען יונגע אויגן. 


אַרום דעם צאַרטן מויל =- 
צוויי קאַרבן, צוויי סימנים 
פון אומגעשטילטן דאָרשט 
נאָך לעבן אױפֿן פּנים. 


די דורות ‏ קאננע נאכט 
האָט וי אַ שפּין אַ מיאוסע 


דערשטיקט אין שװואַרצער תּפֿיסה. 


שטאָט-געװיקס 


דאָס בלייכע פרילינג-גראָז -- עס רייסט זיך וי פון קייטן 
צווישן ענגע שטיינער -- אײינגעפּרעסט און קאלט 

די װואָרצלען פון די. ביימער פּרוּוון זיך צעשפּרײטן, 
שפּאַלטנדיק צעמענט און ברעכנדיק אַספּאַלט. 

א קרענקלעכע וװאזאָנע אויפן רוף פון וועטער -- 

איז אַרױס אין דרויפן שמייכלענדיק און בלאַס, 

טאַנצט אַ יונגער שפּערל אויף די גרינע בלעטער -- 
איינציקער אָאזיס אויףה דער מדבר-גאס. 


א װעטעראן אויף קוליעס האַנדלט אויף די ראָגן 

מיט בינטעלעך פיאַלקעס -- פופצן פענט אַ שטיק, 

א נרילצ ציקע ץ שאַרנ מאַנקץ יא הערט נישט אויף צו קלאָ אָנן 
און פאַרפּלײיצט די נאָס מיט כיליקער מוזיק. 


פּעדלערישע קולות לופטערן די נאַמעס, 

זינגענדיק אַ לויבּ צו בוריקּעס און קּרויט, 

קינדער אין די וועגעלעך מיט צוגעשפּאַנטע מאַמע 
אין געיעג נאָך זונשיין און נאָך לופט א :5 
אָט אַזױ האָט פרילינג צװוישן ווענט פאַרמאַכטע 
שטאָט באזוכט אין תפיסה ווי אן אַרעסטאַנט, 
געבראַכט א גרום פון פעלדער אויפגעװואכטע, 
אַ ואלד א גרינעם -- אין א ווייטן לאַנד. 


15 
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שמשונס טויט 
(צו הענדלפ טרויערליד) 


ביסט געפּאַלן -- נישט אין שלאַכט, 
שטמומט דיין נבורה און דיין מאַכט. 


װי דין נאמען ונק - העק 
איז געווען דיין שטאָלצע זעל. 


וי די זון האָסטו געשיינט 
אין געראַננל מיטן פיינט. 


איצטער גייט די זון אַראָפּ, 
און עס לינט דיין מידער קאָפּ 


אין זיין אייביק שטילער רו, 
איינגעוויגט אין שטילער רו, 


איינגעהילט אין שווארצער רו, 
איינגעהילט אין טויטער רו... 


שלאָף, דו גיבור, שלאָף. 


דער נייער ריז 
(פון עמאַ לאַזאַרום) 


נישט ווי דער חוצפּהדיקער ריז פון גריכיש אַלטער וועלט, 
מיט זיגערישע פיס צעשפּרייט פון לאַנד צו לאַנד -- 

ניין, דאָ ביי אונדזער ברעג װועט גריסן אונדז באַקאַנט 

א פרוי אַ מעכטיקע מיט פאַקל אויפגעשטעלט, 

וי בליץ געפאַנגענער צעלויכטן און צעהעלט. 


די מוטער פון פאַרשטױפענע! דער שטורקאַטש אין איר האַנט 
גליט אויס אַ ברוך הבא צו וועלט פון ראַנד צו ראַנד, 
און נעמט אַרום צוויי האַפּן-שטעט מיט מילדן בליק באַזעלט. 


,ווער דאַרף דיין יחום, אַלטע וועלט !" זי רופט 
מיט שטומער ליפּ -- ,מיר גיב די אָרעמע -- פאַרמאַטערט און פאַרשמאַכט, 
געשטיקטע מאַפן, גאַרנדיק נאָך פרייהיים און נאָך לופט, -- 
אין שיפלות אױיסגעשפּיגן און פון דיין ברעג געבראַכט. 

דערלאנג זיי מיר, די הײימלאָזע, פון שמורעם אױיסגעפּרוום, 

איך הייב דעם לאָמפּ ביי שפּיגל-מיר --- אַ ברייטע אויפגעמאַכט ו" 
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ער האָט אַרומגערינגלט אויפן לוה יענע דאטע, 
ארומגעשטראָכן מיט אַ בלייער רויט און העל 
אָט יענעם טאָג, ווען זיין שכולו שבת 

וועט פּלוצלונג זיך באַווייזן אויף זיין שוועל. 


נאָך פינף און זעכציק יאָר פון דאַרפן און פון מוזן, 
ון מוזן אויפשטיין פרי אין יאָג נאָך מי און לוין, 
וװועט אָנקומען דער יום שכולו מנוחה -- 

אַ שמייכל טאָן און זאָנן : האָדיע, שוין, 

ם אייל זיך, נאַרעלע, נישטאָ זיך װאָק צו אײַלן, 


/ 
טוּ אַן דעם שלאָפּראָק ן און די שטעק קשיך פאַרן טפּיגל, 


די 


און שטעק אַרױס די צונג און רוף זיך נאר. 


דיין טשעק װועט קומען פּינקטלעך יעדן חודש, 
אויף מאָרגן זאָל דער קיסר זאָרגן פאַר אַלצדינג 
און דו געוווֹין זיך צו צום לאַנגן שבת קודש, 


איך כין בטוה, װעפּט זיך צוגעוװוינען גרינג. 


ישט 
עס יאָנט דיך קיינער נישט, דו ביסט אַלײַן דיין האַר. 
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יז 


ער האָט זיך אויפגעהויבן אין אַ שעה א שפּעטער, 
כאַטש פרילינג -- נאָר דער הימל נרוי מיט כלוי געמישט; 
ער האָט א טראַכט געטאָן : ווייזט אויס אַ פפק-וועטער -- 
מען קאָן נישט וויסן : רעגענען צי נישט. 


ער איז אַרײַן אין , שפּריץ", נעזונגען בשעת מעשה, 

(אַזױ צעהירזשעט זיך א לאָשיקל פאַר פרייד), 

האָט לאַנג געקעמט די האָר -- די שװאַרצע און די ווייסע, 
און סוף כל סוף זיך יוגנטלעך באַקלײדט : 


אַ רויטן שניפּס געפּאָרט מיט אָנצוג גרויען -- 
וי אַן איידעלער רובין אין זילבער איינגעפאסט, 
,די דאָזיקע קאָלירן-סכעמע אַפּעלירט צו פרויען", 
האָט ער אין גוטן מוט פון זיך אַליין געשפּאַסט. 


האָט אָנגעשטעלט די ראַדיאָ אויף צען אזיינער נייעס, 
און לויטן דאָקטערס עלפטן געבאָט : 

אַ גלעזל זאַפּט, א קאַװע, א כזית -- 

געדענק דיין עלטער -- און דעם מאָגן ניט באַלאָד, 


זיך אָנגעטאָן דעם ראָק, זיך אויסנעווישט די ברילן, 
דעם שװאַרצן דינעם שירעם אויף דער לינקער האַנט, 
און מיט אַ טראָט אַ ווירדיקן, אַ שטילן 

אַרױס צום ערשטן מאָל -- אַ מענטש פון נייעם שטאַנד. 
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געמראָגן האָט: די גאַס די װאָכעדיקע בגדים, 
געגאַנגען זיינען מענטשן אין געשפּאַן פון מוז, 
נאָר ער אַליין האָט פּלוצלונג אָפּנעהאקט דעם פאָדעס 


און זיך געבלאָנקעט אין אייגענעם רשות. 


איז װאָס זש ש וועם דער האר צו זיך אליין באַפּֿעלן 
עם ווננדערלאנד, וו ס'איז /קייַן /מוז נישטאַ? 

סיידן א באַפּעל די זייגערס אָפּצושטעלן, 

דעד אומרו זאָל נישט מאַנען פֿיר און צװאנציק שעה. 


און וויפּל קינאַיבילדער קאָן אַ מענטש פאַרדייען ? 
און וויפל קאָן א מענטש דען שלעפּן זיך צו גאַסט ? 
די לאַנגע -פּדייעץ שעהען קאָנען דיך דערפרייען, 

די זעלבע פרייע שעהען קאָנען זיין אַ לאַסט. 


נאַר אַז מע וויל צוריק -- פאַראַנען טויזנט זאַכן 


װאָס קאָנען דיך 2 אין די גרויע טע 


און שעהען/װאַלטן לײַכט. און א אַװועק. 


יע 
מע װאָלט באַדאַרפּט א קלער טאָן און א חשבון מאַכן . 
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ער איז אַריין אין הויז אַ ביסעלע פאַרמאטערט -- 
ס'איז נישט פאַר זיינע כוחות אַזאַ לאַנגער שפּאַן, 
אַ שאָד: דעם ערשטן טאָג מיט גאָרנישט נישט געפּטרט, 
ער האָט זיך אויסגעשטרעקט אויף גומענעם דיװאַן. 


ער האָט זיך אָפּגעפרישט און האָט אַ קלער געגעבן: 
נאָך אַלעמען אַ מענטש א וויסן װאָס ער וויל, 
דאַרף - צוגעו וע : 


ע : 
און טאַקע אויסלערנען די כּלליםּ פון דער שפּיל. 


1 


1 


7 


ויהי ערב ויהי בוקר -- און אַ טאָג אַ צווייטער, 

דעם נעכטנס פרישע פרייד איז היינט פאַרװעלקט און בלאַס, 
ער האַלט ערשט אויף דער ערשטער פטעבליע פונעם לײַטער, 
און בלאָנקעט זיך פאַרלױרן אויף דער זעלבער גאַס. 


אים האָט אַ ברי געטאָן: זיך בלאָנקען װועט נישט טויגן, 
מיין גאָט, עס מוז דאָך 2 אַ פּותר פאַר דער זאך... 

עס האָט אַ שי אים געגעכן פאַר די אויגן, 

ער האָט אַ קרעכץ געטאָן, נאָר עפּעס אַזױ שוואך. 
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א דינער שפּילקע-שטאַך, אַ נאָגעניש ביים האַרצן, 
וי אַ פּאַכיר, ווען ס'גייט די לופט פון אים אַרױס, 
די אויגן אָנגענאָסן מיט א פּעך א שװאַרצן, 


צ 
עס האָט אים גאָרנישט וויי געטאַן, נאָר אַזאַ מידקייט בלויז. 


נעציטערט האָבן קני און טיפער. זיך געבויגן, 


זיך סוף כל סוף אַראָפּנעלאָזט, זיך אויסגעגלייכט מיט דר'ערד, 


עס האָבן ביידע פיס פאַרקראמפט זיך אויסגעצויגן, 
און לעבן זי -- דער שירעם װי א שווערד. 


עס האָבן זיך אַנטפּלעקט צוויי נייע פרישע זוילן -- 


(ווייזט אויס דאָס צווייטע מאָל געלאָזט זיך אויף דער וועלט), 


איצט שטאַרן זיי -- די אומבאַפּלעקטע זוילן -- 
אויף ס'חידוש און בייז ווונדער אויסגעשטעלט. 


די פויסטן איינגעשטייפט פון לעצטן ביסל וילן, 

געלעגן זיינען בלוטלאָזץ און בלייכע אויף זיין ברוסט -- 
ער האָט ביז סאַמע סוף, ביז לעצטן קרעכץ דעם שטילן 
דעם פּותר אויף זיין חלום נישט געוווסט. 


11 


83 


ר ייט וט .4.8 


יא ושעו ציי- שש : 
יי : רשנטע מ אל יי 


ריז יי יי וט זט א 


יי ז"אס. אועא 


פון מיין קאַיאָר 


א 


שטעל זיך אַװעק פאַרן שפּיגל 

און מאַך אַ סך הכל אַ קלאָרן, 

װאָס ציט זיך פון הילצערנעם וויגל 
ג זעכציק צעשויבערטע אאָרן. 
דיין קאָפּ דער באַציר פון דיין בלי-ציי --- 
האָט לאָרבער און לויב --- און קיין האָר נישט, 


דיין אויג - אט דער פתנק:/פון דיי נלייצייט. - 


איז קאַלט (אפשר קלוג) -- און מער גאַרנישט. 


דיין שטערן -- דער פּאַרמעט באַשטראַלטער 
מיט ליכט פונעם געטלעכן-פורעם -- 
צעקנייטשט וי אַ שיימע אַן אַלטע -- 
צעשמיפן פון שלאַקס און פון שטודעם. 


נאָר בייטוננען שטילע און דינץ -- 
צו דין פאַרן שפּיגל דעם קלאָרן -- 
זיי שפּינען א כישופדיק שפּינען 


= 
אין פינצטערן װאַלד פון זיכרון. 
1 1 1 


דער ציטער פֿאַר שיינקייט אַנטפּלעקטער 
דער בליץ-שניט פון וויי אומגעריכטן -- 
זיי שפּינען אַ פאַרביקן ספּעקטער 

אין פּלאָנטער פון װאַלד דעם געדיכטן. 
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וב 


כ'בין אַלט פיר שפּראָצלינג יאָר -- 
פיזר בליוכע גרינע כלעטעלעך = - דאם/נאר. 
כ'מאך צו די אוינן פון איך זעי 


2 נעפּל אויף אַ שפּינל טייך, 

| אויפן טייך עס ר ז:זיך /שטיל /און נלייך 
אַ 1 פּאַראָם געקירעוועט צום ברעג. 
עס פּליסקען רודערס -- שניידנדיק א וועג. 


אין מיטן פון פּאַראָם -- א װאָגן מיט צוויי פערד. 

און אויף דער קעלמוש- שנויים צוויי מיט בערה! 

ן מיטן װאָגן זיצט די מאַמע שטום, 

צוויי שוועסטערלעך און איך -- מיר טוליען זיך ארום, 
און אין דער מאַמעס שויס -- אַן עופהלע אַ קראַנקס, 
אין גאַנצן דריי חדשים -- און עס צאַנקט און צאַנקט. 
דער מאַמעס קאָפּ ער בױיגט זיך און. צוויי טרערן נהויס 
זי טריפן שטיל אַרונטער אין דער מאַמעס שויס. 

נאָר פּלוצלונג קוקט די מאַמע שטאַר אַזױ און ווייט, 
איר. מידער ליבער קאָפּ פאַרװאָרפּן אויף א זײַט, 

און ליפּן ציטעריקע שעפּטשען בלויז איין װאָרט : 
שוין... נאָר איין און איינציק װאָרט, 

און ליפּן שטאָלצע קלעמען צו דעם גרויל, 

און אין דער מאַמעס האַלדז -- אַ טרערך-קנויל. 


'געדענק נישט מער -- אַ ליידיקייט, א בלויז. 


| ווידער װאַכט אַ בילד : אַן אַלם אכסניה הויז, 
און אַלע מיינע ליבע זיינען דאָ מיט מיר, 

ן אַלע שווייגן -- קוקּן צו דער מיר, 
דער טפטע אױך ‏ ער אי אחו אותפ 
(דאָס האָט ער אונדז אַרױיסגערופן אויף זיין נייער שטעל). 


עס קומט א הויכער ייד מיט אַ פּאַרװײינטער נאָז, 

ער שעפּטשעט װאָס צום מטאַטן -- און איך וויים נישט װאָס, 
ער וויקלט שווייגנדיק דאָס עופהלע אין שװאַרצן, 

עֶר נעמט עס װי אַ תורה נאָענט לעבן האַרצן, 

און גייט אַרױס די פּליײיצעס איינגעבויגן. 

צוויי אע דיקע שטוינונג-צייכנס אין מיינע יונגע אױגן: 
ווגהין ? ווּהין ? 
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ג 


דאָס פינפטע יאָר מיינס האָט געעפנט שטיל די מיר, 


און האָט מיין ו צעשניטן אויף חלקים פיר : 
די היים -- 0 הא געשמאַק וי פאַר אַ הונט זיין ביין, 
דאָס חדר -- אַזאַ אָרט װוּ קליינע מוזן גיין, 


די גאס --- װו: טאַטעם, מאַמעפּ מאַכן מיט די הענט 
און גייען הין און קריק --- (איך װאָלט עס אויך געקענט), 
און קינדער פּונקט וי איך -- און אַלע זיינען איך -- 

מיר זיינען אלע גרויסע--- גהויסע צווישן זיף; 

און איינם פּאַרמאָגט אַ קנעפּל, און איינס פאַרמאָגט אַ פאָן, 
און איינס, װאָס האָט שוין גאָרנישט --- קאָן קרייען וי אַ האָן. 
נאָר אַז ס'קומט פאַרנאַכטלעך -- בענקט זיך נאָכן ביין, 

און ס'נאָגן קליינע הערצלעך שוין אַהיים צו גיין. 


ד 


עס שווימט אַרױס אַ פרייטיק --- בלויער שפּראָץ אויף מאָג, 
עס שווייגט דאָס שמאָלע געסל, דער פלופּטשיק אויפן ראָג, 
די הענער שלאָפן נאָך, און גאָט אַליײין מסתמא -- 

נאָר לאַנג שוין װאַכיק איז מיין זאָרגעװדיקע מאמע. 


זי האָט אױיפּנעװועקט די קיך, דעם אויוון ברייט צעפּאַליעט, 
די חנוודיקע חלות ברוינלעך צוגעסמאַליעט, 

עס רויטלען זיך די ווענט פון צינגלדיקע פּלאַמען, 

און ס'מישט זיך בלוי פון נאַס מיט רויט פון ווענט צוזאמען. 


איך שפּרינג אַראָפּ פון בעט אין בלויזן העמד געקליידט, 

די קיך האָט זיבן חנען און װארעם ליבע פרייד. 

די מאַמע טוט מיך אָן און בינדט מיר צו דעם האַלדו, 

און פּאַקט מיר איין אַ פּעקל --- דריי לאַטקעס הייס מיט שמאַלץ. 
איך לויף אַליין אין חדר --- און לייכט איז מיר אַזױ 

מיט לאַטקעס אונטער אָרעם --- מיט פרייטיק רויט און בלוי. 
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ה 


א פרישער פֿרימאָרגן, אַ ליכטיקער זומער -- 

אַ פרייטיק: האַלב חדר און האַלב אויף דער פריי, 

0 ערשט דאַכט זיך ביסטו אין חדר געקומען -- 
שפּילסט זיך שוין ווידער אין גאָס אויף דאָס ניי. 

אַ שנעק פליט אַרין פון דער גאָס אַ צעקאָכטער -- 

די אויגן צעעפנט, צעשראָקן און גרויס : 

,געשטאָרבן דעם ויינשענקערס איינציקע מאָכטער! 

אָט טראָנט מען פון דאָרטן די מיטה אַרױיס". 


דער רבי ווערט בלייך און זיין פּנים פאַרביטן, 
די אויגן פאַרצויגן, פאַרװאָלקנט מיט ויי, 
די קינדער פאַרלאָזן די סדרה אין מיטן 
און שלייכן זיך שטילע אַרויס אין א ריי. 


איך טשעפּע זיך צו צו דעם עק פון לוויה -- 
א זעקס יעריק שנעקל -- אַ פּוד מיט אַ לויט, 
איך שלינג מיט די אויגן די פּנימער נייע, 
װאָס טראָגן אויף אַקסלען דאָס בעטל פון 


איך גיי מיט די בערדיקע יידן צוזאַמען, 
מיט ווייבער װואָס שניידן די לופט מיט געשריי, 
פאַרגעסן די טאַטן, פּאַרגעסן די מאַמע, 

כ'וויל וויסן װאָס ווייטער ? איך גיי און איך גיי. 


= 


עס ציען זיך פעלדער, די פים וװוערן מידער, 
עס ווייזן זיך בערנלעך מיט טאָוולען באַקרױנט, 
מיט טאָוולען באשריבן מיט אותיות פון סידור, 
מיט נעמען װאָסּ האָבן אין הומש געװווינט. 


אָט שטעלט מען זיך אָפּ ביי א גרוב ביי א פרישן, 
מע נידערט די משא אַראָפּ אויף דער ערד, 

און פ'נעמען די טרעגערפ די שטערנס זיך ווישן, 
און גלעטן זיך אוים די צעשויבערטע בערד. 


אַ זקן אַ חלוש מיט פּלייצעלעך שמאָלע 

מיט האַנט אויף די אוינן צעשאָקלט זיך שמום, 
און ס'רייסט זיך מיט שטיקער פון האַרצן אַ מלא, 
און כאַפּט אַלץ יידישע הערצער ארום. 


דער שװוארץ-טוך ווערט פּליצלונג אַרונטערגעצויגן, 


און שניי ווייסע לייוונט טוט פּלוצלונג אַ בלענד, 
צוויי יידן מיט פּלייצעס געהויקערט, געבויגן -- 
זיי נעמען דאָס ווייסע געשטאלט אויף די הענט. 


זיי טוען אלץ טיפער און טיפער זיך בוקן, 
און לאָזן דאָס ווייסע אין נרוב אויפן דעק, 
אָט גלייכן זי אויס די געבוינענע רוקנם 

און נייען פארשעמטע, פארטרערטע אַועק. 
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דער גרעבער טרעט צו מיט פאֿרקאשערטע פּאָלעם, 
די גרויליקץ שטילקייט ווערט פּלוצלונגג. צעשטערט : 
די לופט ווערט צעריסן פון מאַמעס יללות, 
און ס'פאַלן פאַרדומפּן די לאָפּעטעס ערד. 


ביים שאָרכן פון רידל, מיט ווערטער געבראָכן 

א טאַטע זאָגט קדיש נעמישט מים געוויין, 

דער עולם אַרום ווערט װוי שאָטנס צעקראָכן -- 
דעם וויינשענקערס טאָכטער בלייבט אַיינע אליין. 


איך בין שוין אַ שנעק פון דער עלטערער כיתה, 
איך לערן שוין חומש, און גיי שוין בײינאַכט, 

מיר שפּאַנען אַרױס וי סאָלדאטן נעניטע -- 
דעם רבינס קאָמפּאַניץ -- גיכורימלעך אַכט 


מיר לאָזן זיך גיין מיט א פריילעכן נינון 
אין קלעפּיקער יא אין פינצטערער נאַכט, 


עס פינקלען אין חושך וי פייער פליגן -- 
אין קינדערשע הענטלעך יי מטערנם אַכמ 


עס שעפּטשעט אַ דינינקער פּחד אין אוער : 


,די נאַכט איז אַן אשמדאי -- מעכטיק און שװאַרץ", 
דעם רבינס קאָמפּאַניע בלייבט פעסט וי אַ מױיער -- 
מע זינגט , פּאָ סאָלדאַטסקי" -- מע מאַכט זיך האַרץ. 


אָט פאַלט אָפּ דער ערשטער... דער צווייטער... דער דריטער - 
ור 


י היימען פארשלינגען א שנעק נאָך א8 שנעק, 
בלויז פינף לאַמטערנדלעך לייכטן מיט ציטער 
און װאַרפן אַ שװאַכינקן שיין אויפן וועג. 
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דער פערטער, דער פינפטער... אַוועק צו דער מאַמען, 
דער זעקסטער אַועק -- און מיר בלייבן אַ פּאַר, 
מע הויקערט זיך איין -- און די קעפּלעך צוזאַמען. 
מע שפּאַנט -- און עס שטעלן זיך דיבאָם די האָר. 


צוויי פּינטעלעך ליכט אין דער נאַכט בלויז פאַרבליבן, 
די נאַכט אַזאַ גרויסע -- און מיר אַזױ קליין, 

און פּלוצלונג -- אַ ריס... און אַװעק זיינען זיבן -- 
און איך בין פאַרבליבן דאָ איינער אַליין. 


איך לויף און איך פּאַל און פאַרלעש דעם לאַמטערן, 
עס פּלאַטערט דאָס הערצל, עס קנאַקן די ציין, 


איך לעק מיט דער צונג די געזאַלצענע טרערן =- 
איך רייס אויף די טיר מיט פאַרשטיקטן געוויי. 
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די לידער אין דעם בוך קומען ניט אין 
קיין כראָנאָלאָגישן סדר, נאָר שטיען 
בשכנות לויט זייער אינהאַלט. די דאַטעס 
אונטער די לידער זיינען בערכדיקע. 


רא 
וט 
יא 


7 רש 
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א 


הא 


אינה אַלט 
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